
Rimfire Models - Howa Rimfire M1100 Barrelled Action Blued
Finish - .22WMR

Howa Rimfire M1100 Barrelled Action Blued Finish, 22WMR STD 18" Threaded
in 1/2"x28UNEF Semi Gloss

Attributes

Name: Howa Rimfire M1100 Barrelled Action Blued Finish - .22WMR
Manufacturer: HOWA
Product no.: EU2016327
Mfr. No.:
Caliber: 22 WMR
Weapon type: Howa
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
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Sicherheitshinweise für das Howa Rimfire M1100
Barrelled Action mit blauer Oberfläche .22WMR
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des Howa Rimfire M1100 Barrelled Action mit blauer Oberfläche in
.22WMR. Diese Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher zu verwenden und alle notwendigen
Sicherheitsvorkehrungen zu beachten. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass du alle Sicherheitsrichtlinien einhältst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Sicherheitsrichtlinien für den Umgang mit Feuerwaffen und Munition verstehst.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwende das Produkt nur in einer sicheren Umgebung, die für den Schießsport geeignet ist.
Achte darauf, dass das Produkt regelmäßig gewartet wird, um seine Sicherheit und Funktionalität zu
gewährleisten.
Informiere dich über die gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land bezüglich des Besitzes und der
Verwendung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Ohrenschutz, während du das
Produkt verwendest.
Überprüfe vor jedem Gebrauch das Produkt auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Stelle sicher, dass der Lauf immer von dir wegzeigt, wenn du das Produkt nicht verwendest.
Lade das Produkt nur, wenn du bereit bist zu schießen und entlade es sofort nach dem Gebrauch.
Achte darauf, dass du nur die empfohlene Munition verwendest, um das Risiko von Fehlfunktionen zu
minimieren.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Stelle sicher, dass du das Produkt auf einer stabilen und sicheren Oberfläche platzierst.
Überprüfe die Gewinde vor der Montage, um sicherzustellen, dass sie frei von Schmutz oder
Beschädigungen sind.
Befolge die Anweisungen zur Montage der Waffe gemäß der Bedienungsanleitung des Herstellers.
Stelle sicher, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor du das Produkt verwendest.
Wenn du das Produkt nicht mehr benötigst, lagere es sicher und trocken, um Korrosion oder
Beschädigung zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt und die Munition gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringe das Produkt nicht einfach in den normalen Müll. Informiere dich über spezielle Sammelstellen oder
Programme in deiner Nähe.
Stelle sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung vollständig entladen ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Händler. Es ist wichtig, dass du bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit immer eine
vertrauenswürdige Quelle konsultierst.



Bitte beachte, dass du unsicheres Verhalten oder Produkte, die potenziell gefährlich sind, den zuständigen
Behörden melden solltest. Überprüfe regelmäßig die EU Safety GatePlattform auf RückrufUpdates oder
Sicherheitswarnungen.



Howa Rimfire M1100 Barrelled Action Blued
Finish .22WMR Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Howa Rimfire M1100 Barrelled Action Blued Finish in .22WMR. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document
carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Ensure you are familiar with the local laws and regulations regarding the use of firearms in your area.
Always treat firearms as if they are loaded, even when they are not.
Store the firearm securely and out of reach of children and unauthorized users.
Use appropriate safety gear, such as eye and ear protection, when handling or using the firearm.
Regularly inspect the firearm for any signs of damage or wear before use.
Do not use the firearm if you are under the influence of alcohol, drugs, or any substances that may impair
your judgment.
Be aware of your surroundings and ensure you have a clear and safe area for shooting.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the specified caliber of ammunition (.22 WMR) for this firearm.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times when loading, unloading, or handling.
Never place your finger on the trigger until you are ready to shoot.
Keep the firearm's safety mechanism engaged until you are ready to fire.
Do not attempt to modify or alter any part of the firearm.
Be cautious of potential obstructions in the barrel before firing.
If a misfire occurs, wait at least 30 seconds before attempting to clear the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded before beginning any installation procedures.
Follow the manufacturer’s instructions for mounting any accessories or attachments.
Ensure all screws and fasteners are tightened securely.

Usage:2.

Load the firearm only when you are in a safe and designated shooting area.
Always check the chamber to confirm it is clear before loading.
To load the firearm:

Open the action.
Insert the ammunition into the magazine as per the manufacturer’s instructions.
Close the action and ensure it is locked.

To fire:
Aim at your target, ensuring a clear line of sight and safe backstop.
Disengage the safety mechanism.
Squeeze the trigger gently to fire.

After firing, open the action and remove the spent cartridge case.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired ammunition according to local regulations.
If the firearm is no longer in use, consider contacting a licensed dealer for proper disposal.
Do not dispose of firearms or ammunition in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Howa Rimfire M1100 Barrelled Action Blued Finish, please
contact the appropriate local authorities or a licensed firearms dealer.

By following these guidelines and safety precautions, you can ensure a safer experience with your Howa Rimfire
M1100 Barrelled Action. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Producto
Introducción
Gracias por elegir el Howa Rimfire M1100 Barrelled Action con acabado en azul y calibre .22 WMR. Este
producto está diseñado para ofrecer un rendimiento y seguridad óptimos. Es importante que sigas las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea utilizado solo por personas capacitadas y responsables.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Siempre verifica que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.
Usa el producto únicamente para el propósito para el cual fue diseñado.
Revisa regularmente las actualizaciones sobre el producto en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre utiliza gafas de protección y otros equipos de seguridad adecuados al usar el producto.
No apunte el cañón hacia personas o animales.
Asegúrate de que el área de uso esté libre de obstrucciones y personas no involucradas.
Nunca manipules el producto bajo la influencia de alcohol o drogas.
Almacena el producto en un lugar seguro y seco, lejos de fuentes de humedad y calor.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Inspección Inicial:1.

Verifica que no haya daños visibles en el producto.
Asegúrate de que todas las piezas estén presentes y en buen estado.

Instalación:2.

Sigue las instrucciones del fabricante para la instalación adecuada del producto.
Asegúrate de que todas las conexiones estén firmes y seguras.

Uso:3.

Carga el producto siguiendo las instrucciones del fabricante.
Realiza pruebas de funcionamiento en un área segura y controlada.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Mantenimiento:4.

Limpia el producto después de cada uso para asegurar su funcionamiento óptimo.
Almacena el producto adecuadamente para evitar daños.

Instrucciones de Eliminación
Nunca deseches el producto en la basura común.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de este tipo.
Si el producto está dañado o defectuoso, contacta con un centro de reciclaje autorizado.



Información de Contacto para Más Soporte
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del Howa Rimfire M1100 Barrelled Action, asegúrate de
consultar la información de contacto proporcionada en el manual del producto o en la página web del
fabricante.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado y alerta para disfrutar de
una experiencia segura y satisfactoria con tu producto.



Guide de Sécurité pour le Howa Rimfire M1100
Barrelled Action
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Howa Rimfire M1100 Barrelled Action avec finition bleue en
.22WMR. Ce document est conçu pour te fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécurisée de ce
produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance adéquate des
armes à feu.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance, surtout autour des enfants.
Informetoi sur les lois locales concernant la possession et l'utilisation d'armes à feu.
En cas d'accident ou de produit potentiellement dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises le produit.
Ne pointe jamais l'arme vers quelque chose que tu ne veux pas détruire.
Assuretoi que le canon est dégagé avant de charger.
Utilise uniquement des munitions de calibre .22WMR spécifiquement conçues pour ce modèle.
Ne modifie pas le produit sans l'avis d'un professionnel qualifié.
Range toujours le produit dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Vérifie que toutes les pièces sont présentes et en bon état avant de commencer l'installation.
Suis les instructions du fabricant pour assembler le produit correctement.
Assuretoi que le produit est monté sur une surface stable et sécurisée.

Utilisation2.

Charge le produit uniquement lorsque tu es prêt à tirer.
Ne tire pas à moins que tu sois certain de ta cible et de ce qui se trouve derrière elle.
Après utilisation, décharge toujours le produit et vérifie qu'il est complètement vide.
Nettoie le produit régulièrement pour assurer son bon fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit à la poubelle ordinaire. Suis les réglementations locales sur l'élimination des
armes à feu et des munitions.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, consulte un professionnel pour le démantèlement sécurisé.
Informetoi sur les programmes de reprise ou de recyclage disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, n'hésite pas à contacter le point de



contact approprié dans l'UE.

Ce guide de sécurité vise à garantir une utilisation sûre et responsable du Howa Rimfire M1100 Barrelled Action.
Assuretoi de suivre toutes les recommandations et de rester informé des mises à jour concernant la sécurité des
produits.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Howa Rimfire
M1100 Barrelled Action Blued Finish .22WMR
Introduzione
Grazie per aver scelto il Howa Rimfire M1100 Barrelled Action Blued Finish .22WMR. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Seguire tutte le istruzioni di sicurezza e di utilizzo fornite.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Assicurarsi che l'arma sia scarica quando non in uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia, neve).
Utilizzare solo munizioni specificate dal produttore per il modello Howa Rimfire M1100.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Seguire le istruzioni del produttore per l'assemblaggio del prodotto.
Verificare che tutte le parti siano correttamente montate e fissate prima dell'uso.

Uso2.

Controllare sempre che l'arma sia in condizioni sicure prima di ogni utilizzo.
Caricare l'arma solo quando si è pronti a sparare.
Mantenere il dito al di fuori del grilletto fino al momento di sparare.
Dopo l'uso, riporre l'arma in un luogo sicuro e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Contattare un centro di smaltimento autorizzato per la gestione dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, si prega di contattare il servizio
clienti del produttore o visitare il sito web ufficiale.



Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza non solo garantirà un uso sicuro del Howa Rimfire M1100 Barrelled
Action Blued Finish .22WMR, ma contribuirà anche a proteggere l'utente e gli altri. La sicurezza è responsabilità
di tutti, quindi è fondamentale seguire queste istruzioni con attenzione.



Bruksanvisning for sikker bruk av Howa Rimfire
M1100 Barrelled Action
Introduksjon
Takk for at du har valgt Howa Rimfire M1100 Barrelled Action. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon
om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les nøye for å sikre trygg håndtering og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som øre og øyevern når du håndterer eller bruker produktet.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, må det ikke brukes.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk kun ammunisjon som er spesifisert for .22WMR.
Unngå å peke løpet mot deg selv eller andre, selv når våpenet er tomt.
Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til å skyte.
Sørg for at skyteområdet er klart og trygt før du avgir skudd.
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Installasjon av løpet:1.

Kontroller at løpet er riktig festet til rammen.
Sørg for at alle skruer og bolter er strammet til anbefalt spesifikasjon.

Bruk:2.
Last våpenet i henhold til produsentens instruksjoner.
Juster siktene før første skudd for å sikre nøyaktighet.
Etter bruk, sørg for å tømme våpenet før oppbevaring.

Avfallsinstruksjoner
Avhending av produktet må skje i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om korrekt avhending av skytevåpen og tilbehør.
Sørg for at alle deler av produktet er sikkert avhendet for å unngå utilsiktet bruk.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet, bruk eller vedlikehold av produktet, vennligst kontakt produsenten eller en
autorisert forhandler.



Turvallisuusohjeet: Howa Rimfire M1100
Barrelled Action
Johdanto
Tervetuloa Howa Rimfire M1100 Barrelled Action tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että sitä ei saa käyttää lapsille tai haavoittuville
ryhmille ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos epäilet sen turvallisuutta.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseen käyttöön ja omistamiseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Varmista, että käytät vain valmistajan suosittelemaa ammusta.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiin tai eläimiin.
Varmista, että ampumaalue on selkeä ja turvallinen, ennen kuin aloitat ampumisen.
Älä koskaan yritä purkaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.
Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessissa.
Testaa tuotteen toiminta ennen varsinaista käyttöä varmistaaksesi, että se toimii oikein.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikalliseen jätekeskukseen saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Säkerhetsinstruktioner för Howa Rimfire M1100
Barrelled Action Blued Finish .22WMR
Introduktion
Tack för att du har valt Howa Rimfire M1100 Barrelled Action med blästrad finish i kaliber .22WMR. Denna
produkt är avsedd för sportskytte och rekreationsanvändning. För att säkerställa en säker och korrekt
användning av produkten, vänligen följ de säkerhetsanvisningar och riktlinjer som anges i denna manual.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten på ett ansvarsfullt och säkert sätt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och oauktoriserade personer.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd alltid skyddsutrustning som hörselskydd och skyddsglasögon vid användning.
Följ alltid lokala lagar och föreskrifter som rör användning av skjutvapen.
Rapportera alla osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att vapnet är oladdat innan du hanterar det.
Använd endast ammunition som är avsedd för .22 WMR.
Rikta alltid vapnet i en säker riktning, bort från människor och djur.
Använd inte vapnet om det har skador eller om något verkar fel.
Lämna aldrig vapnet obevakat, särskilt i närheten av barn.
Tänk på att även en oladdad pistol kan vara farlig om den hanteras felaktigt.

Instruktioner för installation och användning

Installation av tillbehör:1.

Se till att vapnet är oladdat.
Följ tillverkarens instruktioner för att installera eventuella tillbehör på vapnet.
Kontrollera att alla tillbehör är ordentligt installerade och säkrade innan användning.

Användning av vapnet:2.

Ladda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid att säkerhetsmekanismen är aktiverad när vapnet inte används.
Använd vapnet endast i avsedda skjutområden.
Följ alltid säkerhetsprotokoll för skytte och hantering av vapen.

Underhåll:3.

Rengör vapnet regelbundet enligt tillverkarens rekommendationer.
Inspektera vapnet för slitage och skador före och efter varje användning.
Förvara vapnet på en säker plats, låst och oåtkomligt för barn.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten bör ske i enlighet med lokala och nationella föreskrifter.
Kassera oanvänd ammunition på ett säkert sätt och enligt lokala lagar.
Om produkten är skadad och inte längre kan användas, kontakta en professionell för säker



avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta den lokala
återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att alltid ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig
för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och positiv upplevelse med Howa Rimfire
M1100 Barrelled Action. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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